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Ultragarsiné apyranke,
atbaidanti uodus,
naudojant skirtingy garso
bangy signalus

1. Multifunkcinis mygtukas: jjungia/
i$jungia apyranke, galima regu-
liuoti garso bangy intensyvuma.

2. Skleidzia skirtingy dazniy so-
nines ir ultragarsines garso
bangas.

Acid, kad renkatés COLPHARMA®
produktus. Dvigubos apsaugos,
uodus atbaidanti apyranké yra
praktiSas ir aplinkai draugiskas
sprendimas apsaugai nuo uody.
Apyranke veikia skleisdama skir-
tingo daznio garso bangas, taip
atbaidydama uodus. Veikia su ba-
terija (baterija pridedama).

Prie$ naudojant prietai-
@ s3, atidziai perskaitykite
instrukcija.
ad ISSAUGOKITE SIA

NAUDOJIMO
INSTRUKCIJA

SVARBI INFORMACIJA -
|SPEJIMAI

- Sis prietaisas turi bti naudoja-
mas tik taip, kaip apraSyta Siame
vadove. Gamintojas neatsako uz
bet kokig Zalg, kuri gali atsirasti
dél netinkamo naudajimo.

+ Sis prigtaisas néra skirtas vai-
kams arba asmenims su suma-
Zintomis fizinémis, sensorinémis
ar psichinémis galimybémis, ne-
bent jie bty prizidrimi suaugu-
siojo, atsakingo uzZ jy sauguma.

KINTANCIO DAZNIO SONINE
TECHNOLOGIJA

Apyranké skleidzia soninj garsa,
kuris imituoja uody patiny sparny
garsa,taip atbaidydamos uody pa-
teles, kurios ,kanda“ ieSkodamos
kraujo, reikalingo  reprodukcijai
ir kiausiniy vystymuisi. Kintamas
daznis - 2 intensyvumo lygiai.
Technologija sukurta taip, kad
bity i8vengta uody atsparumo
garsui ir padidintas efektyvumas.

- - KINTANCIO  DAZNIO  ULTRA-
Quick start guide GARSINE TECHNOLOGIJA

Ultragarsas yra auksto daznio gar-
FUNCTION | CLICK |FLASH sas (didesnis nei 20 kHz), papras-

ON & SONIC PUSHI"| 5 tai negirdimas Zmogaus ausiai,
Low taciau daugelis vabzdZiy jj suvokia
’ kaip erzinantj, todél dazniausiai
SONIC Figh ! 2 stengiasi nutolti nuo tokio garso
Saltinio. Technologija sukurta taip,
ULTRASONIC 1 5 kad bty i$vengta uody atsparumo

garsui ir padidintas efektyvumas.

SONIC Low 1 1

@" inés garso bangos

OFF PUSH 2 1 geriau atbaido uodus, nei
ultragarsinés. Naudokite
ultragarsinj rézima, jei
Operating signals Jus erzina Soninis apara-

to skleidziamas garsas.
FUNCTION FLASH

KAIP NAUDOTI PRIETAISA

+ Paspauskite ir laikykite MULTI-

ULTRASONIC | 3 every 20” FUNKCIN] mygtuka, esantj apy-
rankés ekrano centre (pav. 1),

SONIC 2every 20"
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1 sekunde. Atleidus mygtuka,
penki $viesos mirksniai parodys,
kad prietaisas veikia.

+ Prietaisas suprogramuotas
skleisti garsg dvejuose Soninio
garso  intensyvumo  lygiuose
(zemas ir aukstas) ir viename
ultragarsinio garso intensyvumo
lygyje.

+ Prietaisas visada jsijungia ze-
mo soninio garso rezimu; norint
pereiti nuo vieno intensyvumo
prie kito, tiesiog paspauskite
multifunkeinj mygtuka. Keician-
tis réZimui, lemputés mirkséji-
my skaiius rodo garso bangy
intensyvuma: 1 mirkséjimas =
Zemas soninis intensyvumas, 2
mirkséjimai = aukstas soninis in-
tensyvumas, 5 greiti mirkséjimai
= ultragarso rézimas.

+ Rekomenduojama naudoti zemg
soninj arba ultragarso inten-
syvuma viduje ir aukstg soninj
intensyvuma lauke. Ultragarsinis
rezimas yra maziau efektyvus
ir turi trumpesnj veikimo atstu-
mg nei soninis rezimas, taciau
privalumas yra tas, kad jis néra
girdimas Zmogaus ausiai.

Norint i§jungti  prietaisa, pa-

spauskite ir laikykite multifunk-

cinj mygtukg apie 2 sekundes.
18jungimas bus pazymétas 1 ilgu
mirkséjimu.

+ Kai prietaisas jjungtas, jis kas
20 sekundziy 2 kartus greitai
sumirksi (soniniame rezime) ir 3
kartus greitai sumirksi (ultragar-
s0 rezime), kad signalizuoty apie
teisingg veikima.

+ Jei norite pasalinti §j mirkséjima,
tiesiog atidarykite produkta (pav.
2/A), isimkite baterijg (pav. 2/B) ir
veél jdekite jg (pav. 2/C), laikyda-
mi nuspaude MULTIFUNKCIN]
mygtuka.

+ Jei paspaudus MULTIFUNKCIN]
mygtuka negirdite jokio garso ir
nematote jokio mirkséjimo, turite
pakeisti baterijg, kaip apradyta
skyriuje ,Baterijos keitimas".

Norint uZtikrinti teisingg prietaiso

veikima, sitikinkite, kad soniniy ir

ultragarso bangy skleidimo prie-
taisas, esantis laikrodZio ekrano
centre (pav. 1), néra uzblokuotas.

Didesnis efektyvumas pasiekia-

mas, teisingai parenkant prietaiso

naudojimo vieta, pagal naudojimo
poreikj.

@Nesmesloklte prietaiso

rankinéje, arba kiSenéje.
Taip jis gali buti netoks
veiksmingas. Nepalikite
prietaiso ant Slapiy pa-
vir§iy. Atidarykite prie-
taisg tik tada, kai reikia
pakeisti bakterija ir tik
taip, kaip nurodyta Siame
naudojimo vadove. Bate-
rijos keitimo metu laiky-
kite atokiau nuo vaiky ir
nejgaliy asmeny.

BATERIJOS KEITIMAS

+ Atsukite 4 varztelius, esancius
nugarinéje  prietaiso  puséje.
(Pav. 2/A).

+ Atsargiai, nepazeidziant elektro-
nikos, esancios prietaiso viduje,
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iSimkite baterijg, lengvai ja pas-
tumdami po metaliniu tilteliu.
(Pav. 2\B).

+ |dékite naujq baterija, uztikrinda-
mi teisingg jkrovimo poliy i§dés-
tyma. Teigiamas polius turi bati
nukreiptas j iSore (zr. 2/C pav.).

+ Uzdarykite jrenginj, prisukdami
4 varztus galinéje dalyje (zr. 2/D
pav.).

PRIETAISO PRIEZIURA

VALYMAS

Neslapinkite ir neplaukite prietaiso
su vandeniu. Naudokite minksta,
sausg Sluoste.

LAIKYMAS

Saugokite prietaisg nuo:

+ ekstremalios temperatiros
+ pazeidimy ir numetimy

+ uzterSimo ir dulkiy

+ drégmés

Laikykite prietaisg vesioje, sausoje
vietoje.

Jrenginys turi bati utili-
zuojamas pagal vietinius

mmmm reglamentus ir negali ba-
ti iSmetamas kaip jpras-
tos buitinés atliekos.

TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Darbiné temperatiira:

0-50 °C /32 - 122 °F / 80%
drégmés.

Laikymo temperatura:

-10 - +50 °C / 14 - 122 °F / 80%
relative humidity.

Svoris: 21g.

ISmatavimai: 242 x 34 x 11 mm
Apsauginis laukas:

iki 40m3 / 2118 ft3 (patalpose). Iki
2,5m./821t. (lauke).

Maitinimo Saltinis: 1 li¢io baterija
3V CR2032 (pridedama).
Baterijos veikimo trukmeé: 3
ménesiai, naudojant 6 valandas
per diena.

Mes pasiliekame teise taikyti tech-
ninius pakeitimus.

GARANTIJA

Siam jrenginiui taikoma 5 mety ga-
rantija nuo pirkimo datos, galiojanti
tik pateikus pirkimo kvita, gamybos
defektams. |renginio atidarymas
arba kisimasis j jo veikimg panai-
kina garantijg. Garantija neapima
atsitiktiniy pazeidimy, kurie atsira-
do dél netinkamo naudojimo arba
nesilaikant naudojimo instrukcijy
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